3. Beroepsgericht secundair onderwijs

Taalportfolio Nederlands

Van een proeve van bekwaamheid moet wel geéxpliciteerd worden welke taalvaardig-
heid erin gevraagd wordt en aan welk niveau van het ERK dar taalgedrag gekoppeld
kan worden, maar dit zegt weinig over de beheersing van het niveau door de deelne-
mer. Daarom is het raadzaam dat deelnemers een taalportfolio Nederlands aanleggen.
In dit raalportfolio worden taaltaken en beoordelingen opgenomen die gedurende de
opleiding verzameld worden. Het NT2 salenboek Assessment geeft goede aanwijzin-
gen hoe dergelijke taaltaken vorm te geven. De raaltaken zijn altijd gerelateerd aan de
niveaus van het ERK en ze kunnen in het beroep voorkomen, maar ook burgerschap
als context hebben. Aan het eind van de opleiding gaat dit portfolio als een examen-
portfolio werken: uit een selectic van de bewijzen in het talportfolio wordr een exa-
mendossier samengesteld waarbij in de beoordelingsprocedure rekening gehouden is

met de standaarden rond validiteit en betrouwbaarheid van het KCE.

Als de cindbeoordeling op deze manier wordt vormgegeven dan zal dar een positief
effect hebben op de ontwikkeling van de taalvaardigheid van de deelnemers en op de

competenties van docenten. De malvaardighcids-programma’s zullen meer resultaar
laten zien door het werken aan een raalportfolio Nederlands.
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MNederlands staat weer volop in de aandacht in het vmbo en mbo. Recent onderzock
wees uit dat een derde deel van de leerlingen in het mbo de eindstreep nier haalr door
onvoldoende hchm:rsing van het Nederlands (CINOTP 2004). Dart alarmeerde de scho-
len, maar ook anderen. Het Ministerie van OCW heeft in 2006 de preventie van laag-
geletterdheid op de kaart gezet in het Aanvalsplan Laaggelerterdheid, van A tor Z
betrokken. Een van de projecten die wssen 2006 en 2010 worden uitgevoerd, betreft
de ontwikkeling van een Raamwerk Nederlands, op basis waarvan een portfolio
Nederlands voor vmbo en mbo zal worden ontwikkeld. Zo hebben beide schooltypen
een instrument ter beschikking bij her stimuleren van de Nederlandse raalontwikke-
ling van taalzwakke jongeren. En dar is hard nodig, nu de examinering van minimale
eindniveaus Nederlands in de mbo-opleidingen een feir is.
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Een beschrijvingsstandaard Nederlands voor vmbo en mbo

De meeste taaldocenten kennen wel het Raamwerk Mederlands als tweede taal
(Raamwerk NT2), en wellicht ook het Raamwerk voor moderne vreemde talen
(Raamwerk MVT). Beide zijn gerelateerd aan her Europese Raamwerk voor moderne
vrcemde talen (CEF of ERK). In educatie zijn het Raamwerk NT2 en de daarbij ont-
wikkelde taalportfolio’s niet meer weg te denken. Enthousiaste taaldocenten hebben
dit raamwerk enfof het Portfolio NT2 wel geprobeerd toe te passen in het mbo, soms
ook in het vmbo, maar dat was niet helemaal succesvol. En dat is niet verwonderlijk,
want in het beroepsonderwijs zijn taalzwakke leerlingen soms allochronen mer cen
andere moedertaal dan het Nederlands, maar niet altijd. Het kan ook gaan om ASA’,
tweede generatie allochtonen, autochtone leetlingen die thuis een dialect spreken, taal-
zwakke leerlingen die in hun gezin geen ‘leescultuur’ hebben, leerlingen mer algeme-
ne leerproblemen, of specifieke problemen zoals dyslexie. Nederlands is voor hen de
mucclt:rtaa].

Of het nu een eerste of oweede raal is, het Nederlands in vmbo en mbo is de voertaal
of instructictaal in het onderwijs, het is cen “vak’ waarin leerlingen een bepaald niveau
moeten halen willen zij goed in hun toekomstige beroep kunnen functioneren en het
is de raal waarmee zij als burger uit de voeten moeten kunnen. Dat vraagt om een spe-
cifick Raamwerk Nederlands voor het vmbo en mbo.

Uitgangspunten

Voor het ontwikkelen van het raamwerk zijn de volgende uitgangspunten geformu-
leerd:

* Het Raamwerk Nederlands voor vmbo en mbo moert uiteraard bruikbaar zijn
voor het vmbo en mbo en moet daarom ook aansluiten bij de ontwikkelingen
naar competentiegericht onderwijs.

* Het moet inzichtelijk zijn voor de werkers in het vmbo- en mbo-veld: voor
docenten op de scholen; ontwikkelaars van toetsen, leermateriaal, pﬂrcfulin's;
opleiders en nascholingsinstituten.

* Het raamwerk moet een structuur bieden voor de ordening van programmas,
cursussen, leermaterialen, trainingen, toetsen, portfolio,

* Van groot belang is dat het Raamwerk Nederlands aansluit bij het CEF en bij-
draagt aan internationale ontwikkelingen met betrekking totr aanscherpingen
van de bestaande niveaubeschrijvingen in het CEE
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3. Beroepsgericht secundair onderwijs

Functies van het Raamwerk Nederlands

Je kunt het raamwerk voor verschillende doeleinden gebruiken. We zetten ze kort op
ccn 1)

Diagnostiek: Met behulp van dit raamwerk kunnen lacunes in en problemen met de
raalvaardigheden van leerlingen worden opgespoord. De verschillende aspecten van de
onderscheiden vaardigheden worden in dit raamwerk daarom vrij uitgebreid beschre-
ven. Ook het taalniveau van lesmarteriaal kan mer behulp van dit raamwerk worden
geanalyseerd.

Beoordeling: Het raamwerk kan hulpmiddel zijn bij het inschatten van het niveau van

een leerling op een van de (of alle) taalvaardigheden.

Toetsontwikkeling: Bij compertentiegericht opleiden, past competentiegerichr beoorde-
len. Bij het maken van competentiegerichte opdrachten kan het raamwerk worden
gebruike om de alige aspecten van de competentie helder te beschrijven, zodar duide-
lijk is — voor leerlingen en beoordelaars — wart er van de leerlingen wordr verwacht. Het
raamwerk voorziet niet in een ‘weging’ van de verschillende aspecten van de bevorde-
ling.

Materiaalontwikkeling: Her raamwerk vormru een basis voor mareriaalontwikkeling,
duur dﬂEEﬂtEﬂ crn uitgl:":'cr&.

Doorlopende leerlijnen: Het raamwerk vormr een hulpmiddel bij het uirzetten van
doorlopende leerlijnen.

Basis voor portfolio-ontwikkeling: Leerlingen kunnen ‘bewijzen van bekwaamheid’ ver-
zamelen in een nog te ontwikkelen persoonlijle (digitaal) portfolio Nederlands in het
vmbo en mbo.

Ontwikkeling van taalcompetentieprafielen: Op basis van her raamwerk kunnen raal-
competentieprofielen worden ontwikkeld en/of bijgesteld.

Specifick voor het Raamwerk Nederlands in ymbo en mbo:

L. onderscheid in tekst en taalgebruiker bif de receptieve vaardigheden
Voor de receprieve vaardigheden een onderscheid gemaake in de beschrijving van ken-
merken van de tekst en van de uitvoering van de lees- of luistertaak door de leerling.
Immers, de te lezen of beluisteren tekst is niet zijn eigen tekst, maar die van een ander.
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2. miveaus

Daarnaast zijn in het Raamwerk Nederlands omschrijvingen van de niveaus A2 tot en
met C1 uitgewerkr.. Al is niet uitgewerkt omdar Nederlands in de reguliere beroeps-
opleidingen niet wordr aangeboden als ‘nicuwe’ taal en de opleidingen zijn er niet op
ingericht om het Nederlands vanaf her allereerste begin aan re leren Naar analogic van
het Raamwerk MVT en het Raamwerk NT2, is ook in het Raamwerk Nederlands
voor vimbo en mbo het niveau C2 niet opgenomen. De reden is dezelfde als bij de ont-
wikkeling van die raamwerken: binnen het vmbo en het mbo wordr dit niveau niet
nagestreefd,

In de workshop maak je kennis mer het beschrijvingskader en ga je concreet aan de
slag met materiaal uit het (v)mbo.
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